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Iran kiiltiirii yiizyillar boyunca siir iizerinden var olmus, Sark’m bu
abidevi edebiyatinin en biiylik eserleri —Mesnevi, Sehname, Divan-1 Hafiz,
Kabusname, Bostan, Hiisrev ve Sirin, Giilistan ve diger yiizlercesi- man-
zum tarzda var edilmistir. Klasik Fars siirinin' en biiyiik isimlerinden ve
Siraz’1n yetistirdigi tartismasiz en biiyiik iki sairden biri olan Sadi —digeri
Hafiz- asirlarin giiniimiize tagidigi bilgeligi ve siirinin giiciiyle halen agila-
mayan isimlerin basinda gelmektedir. Lakin, Bostan ve Giilistan gibi eser-
leriyle, Tiirk edebiyat1 {izerinde Steden beri tesir sahibi olmasina ragmen;
Sadi’nin hayati, diisiincesi ve diinyay1 kavrayisinin ayni 6lclide bilindi-
gini soyleyebilmek giictiir. Bu noktada, Homa Katouzian’in 2020 yilinda
Tiirkceye cevrilen Sadi biyografisi; Iran tarihi ve edebiyat: uzmany, titiz ve
dikkatli bir entelektiielin kaleminden; Iran’in bu biiyiik sairin kapsaml1 bir
biyografisini sunmakta ve Tiirk¢ede eksikligi hissedilen bir sahaya verimli
bir katki olarak 6n plana ¢ikmaktadir.

*  Doktora Aday1, Ankara Sosyal Bilimler Universitesi (ASBU), Ortadogu Caligmalari,
akifkoc@hotmail.com, ORCID: /0000-0001-5179-6027

Bu satirlar yazari, “Iran siiri”, “Fars siiri”, “Fars dilinde siir” gibi kavramlarm
birbirinden farkli oldugunu ve her birinin ¢ok genis cografi, kiiltiirel ve etnik/dilsel
niianslari oldugu gercegini kabul eder; ancak kullanim kolaylig1 a¢isindan, bu metinde
“Fars siiri/edebiyat1” ibaresi kullanilacaktir.
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Oneworld Publications’in “Islam Diinyas1’nin Mimarlar1” serisinde yayin-
lanan Sddi: Hayatin, Askin ve Tutkunun Sairi adli ¢aligsma alt1 boliimden
olusmaktadir. Katouzian, sairi klasikler ve modernler arasinda konumlan-
dirdig1 giris boliimiiyle baglar. Bu boliimde, geleneksel bir siniflandirmaya
atif yapan yazar; klasik Fars siirinin “Ug Biiyiikler”i olarak Sadi, Hafiz ve
Mevlana’yi zikreder; bazilarinin Firdevsi’yi de ekleyerek “Dort Biiyiikler”
nitelendirmesinden, diger bazilarinin ise Nizami Gencevi ile birlikte “Bes
Biiyiikler” kavramsallastirmasindan bahseder. Ancak, Sadi’nin tartigmasiz
sekilde bu biiyiik piramidin en tepesinde yer aldigini vurgular. iran siiri
icinde XX. ylizyilda Nima Yusic’le baslayan eski-yeni dikotomisinin gol-
gesinde, Iran ve Avrupa’da Sadi’nin yeniden kesfedildigi donemi tasvir
eden boliimiin ana fikri, “Sadi demek Fars siiri demektir” soziiyle 6zetle-
nebilir.

Sadi’nin hayat1 ve eserlerine odaklanan ikinci bdliim, hakkinda pek fazla
bir sey bilinmeyen ¢ocuklugundan baslayarak; Bagdat’taki medrese egi-
timine, oradan da gerceklestirdigi uzun seyahatlerine —~Mekke, Sam, Is-
kenderiye, Diyarbekir, Hemedan, Belh, Kasgar vd- deginir. Katouzian bu
boliimde, kendi eserlerindeki isaretlerden yola ¢ikarak, sairin ¢ok tartig-
mal1 dogum ve Oliim tarihlerini tespit etmeye girisir ve MS. 1208 civa-
rinda diinyaya geldigini ve MS.1281 yilindan hemen sonra da 6ldiiglinii
savunur. Ayrica Sadi hakkinda ¢okca rivayet edilen, Azerbaycan’a gitme
ve orada Mogol imparatoru Abaka Han’in vezirligini yapmis olan Ciiveyni
kardeslerle tanismis olma ihtimalinin de zayif oldugu tespitinde bulunur.
Katouzian, ayrica ilging bir benzerlige dikkat ¢eker ve Sadi’nin Bagdat’ta
medreseden “kagis” i, kendisinden iki yiizyil 6nce yine Bagdat’ta med-
rese egitimini yarida birakip “kacan” EbG Hamid Gazzali’nin durumuna
benzetir. Ancak Gazzali’nin sonradan kendini ilme ve tasavvufa vermesine
kargilik, Sadi’nin kendini siire ve agka verdigini vurgulamay1 da ihmal et-
mez.

Yazar, Sadi’nin, donemin hiikiimdar aileleriyle iliskilerine degindigi bo-
yok denecek kadar azdir, var olan birkag¢ tanesinde de —6rnegin, Salgurlu
hanedanindan Terken Hatun ve kizi Abis Hatun’a, ayrica Fars bolgesindeki
giiclii Mogol emiri Angiyanu’ya ithafen yazdigi siirler- adalet ve comertlik
ogiitleri 6n plandadir.
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Kitabin ii¢iincii boliimiinde Katouzian, Sadi’nin siirlerindeki ask sézleri ve
giizellige methiyeler iizerinde durur; bu boliime su dikkat cekici tespitle
baslar: “Klasik Fars dilli sairler arasinda Sadi kadar muhtesem ve tut-
kulu bir asik daha yoktur. Hatta daha ileri giderek, Sadi’'nin klasik Fars
siirindeki en biiyiik asik ve kesinlikle insan askint anlatan en muhtesem lirik
sair oldugunu sdylemek miimkiindiir.” Katouzian’in bu boéliimde yaptig bir
diger dikkat cekici tespit de Sadi’nin insani ve tensel aski; Mevlana’nin
tasavvufi aski, dervisin tiim var olusun kokenine donerek onunla bir olma
arzusunu anlattigi, buna mukabil Hafiz’in ise bu iki aski birlestirdigi ve
bunlari tek bir biitiiniin i¢inde esit bir sekilde dile getirdigi yontindeki de-
gerlendirmesidir.

Yazar —Osmanli divan edebiyatindaki benzer siirlere getirilen tevillere hig
sapmadan- Sadi’nin siirlerinde dogrudan insani agki betimledigini ve bu
imgelemini kurarken, bizzat kendi fiziksel ve zihinsel tecriibelerinden ya-
rarlandigini vurgular. Halbuki Hafiz 1n, tasavvufl ve insani aski ¢ok giizel
sekilde birlestirdigini; hangisinin tasavvufl hangisinin insani agk oldugunu
anlamanin kolay olmadigin1 belirtir ve her {i¢ sairden 6rneklerle bu gorii-
siinii temellendirir.

Dordiincii boliimde yazar, Sadi’nin tasavvuf ve mutasavviflar hakkindaki
yaklagimini mercek altina alir ve sairin, ayn1 zamanda —ahlaki ve mistik
gazeller disinda- tasavvufi agktan da bahsettigini, onu akil ve ilmin gerek-
lilikleriyle karsilastirirken, birbirlerine tamamen zit olduklarini sdyledigini
kaydeder. Ayrica Bostan’da, Giilistan’da ve diger yerlerde hakiki ve sahte
dervisleri ve dervis davraniglarini anlatirken; iyi hasletleri 6vdiigii kadar,
kotii ve aldatici davranislart da sertge yerdigini belirtir. Katouzian, Sadi ile
Mevlana’y: tasavvuf baglaminda mukayese ederken de su 6nemli deger-
lendirmede bulunur: “Sddi nin gazellerinin biiyiik béliimii diinyevi ve tensel
askla ilgili olup, sadece yaklasik onda biri aleni olarak mistik veya didak-
tiktir; ancak Rumi ninkilere benzer yogunlukta bir mistik icerige bunlarda
bile rastlayamayiz.”

Yazarin, Sadi ile Mevlana’y1 tasavvufa yaklagimlari agisindan karsilastirir-
ken yaptig1 —ve kanaatimce, kitabin da en vurucu tespitlerinden biri olan-
su yorum, son derece ehil ve sairane bir tespite isaret eder: “Rumi sair ve
mutasavvif olmak i¢in medreseyi birakmisti, Sadi ise sair ve dsik olmak
icin... Sadi’'nin eserlerinde, bu alanlardaki derin bilgisine ve hiirmet duy-
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gusuna ragmen, ister akli olsun ister mistik, ideolojik bir bakis agist yoktur.
O her seyden once bir sair ve asik olmustur.”

Sadi’nin eserlerindeki davranis ve ahlak derslerine dair besinci boliimde,
sairin kisiliginin sekillendigi ¢er¢eveye 6zel bir vurgu bulunur; hem ola-
ganiistii zengin ve renkli kisiligine hem de yasadig1 dénemin Islam diin-
yasinin Ozel sartlarina atif yapilarak, didaktik tislubunun temelleri analiz
edilir. Bostan ve Giilistan’da lizerinde 6zellikle durulan davranis ve ahlak
kodlarinin ise yardimseverlik, tevazu, kanaatkarligin yanisira, kiskanglik
ve dedikodudan uzak durma oldugunun alt1 ¢izilir ve ¢ok sayida siirden
alintryla bu hasletler 6rneklendirilir.

Padisahlarin ve vezirlerin yollar1 basligini tagiyan altinci bolim ise biiyiik
sairin, kendi doneminin hiikiimdar ve vezirleriyle iliskilerini inceler. Bu
baglamda dénemin Ilhanli-Mogol vezirlerinden olan Ciiveyni kardesler-
le miinasebetlerinin 6zellikle {istiinde durulur ve s6z konusu devre 6zgi
tamamen keyfi ve otokratik yonetimin Sadi’nin siirleri ve yoneticilerle
iligkileri lizerinde de tesir sahibi oldugu vurgulanir. “7aht lizerindeyken
sultan ol / Ama ahlakinla pakize dervis gibi ol” beytinde oldugu gibi, sai-
rin siirlerinden segme alintilarla, hiikiimdar ve vezirlere “uygun bir dille”
sundugu nasihatlere atiflarda bulunulur. Giiclin ve varligin gegiciligi, ideal
yOnetim seklinin fazileti, ahireti diistiniip hareket etmek gibi hususlar da bu
ogiitlerin konusunu olusturur.

Nihayetinde Sadi’nin hayati, eserleri ve dislincelerini konu edinen
Katouzian’in bu ¢alismasi, yerinde alintilar ve titiz bir aragtirmanin tir{inii
olan gozlemleriyle, iyi bir “sair ve ddnemi” incelemesi sunmaktadir. Ismail
Hakk1 Yilmaz’in duru gevirisi ve dikkatli siir terclimelerinin de okuyucu
acisindan bir avantaj oldugunu sdylemek yerinde olacaktir. Bu eser ayni
zamanda, Tiirkce literatiirdeki “Iran kiiltiir tarihi” ¢alismalarina da 6nemli
bir katki sunacaktir.
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